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Chambre
des Représentants

SESSION 1965-1966

21 JUIN 1966

PROJET DE LüI

contenant le Code judiciaire.

1. - AMENDEMENTS

PR]'i;SENTÉS PAR M. GRIBOMONT.

Ännexe ail Code judiciaire,

Article 2 (1).

1) Remplacer le n' 25 par ce qui suit:

({25. Pour le canton de Neufchâteau, le juge de paix et
le greffier chef de greffe résident dans le canton de Neu]:
chàteau. »

2) Remplacer le n" 28 par ce qui suit:

« 28. Pour les cantons de lVellin et de Seint-Hubert, le
juge de paix et le greffier chet de greffe résident dans le
canton de Saint-Hubert. »

JUSTIFICATION.

Rien ne justifie sur quelque plan que l'on se place de jumeler les
justices de paix de Saint-Hubert et de Marche-en-Famenne.

Il s'agit en effet de deux localités dépendant de deux arrondissements
judiciaires différents.

Il faut éviter que le Juge de paix de Marche-en-Famenne dépende de
deux [urldlctlons d'appel différentes.

Il est anormal gue- ce maqistrat desserve deux cantons situés dans
deux arrondrsscmenrs différents tarit au point de vue j udlc ia ire qu'ad-
ministratif, Enfin an point de vue historique Saint-Hubert et Wellin
ont déjà connu le régime du [umelaqe.
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Kamer
van Volksvertegenwoordigers

ZITTING 1965-1966

21 JUNI 1966

WETSONTWERP

houdende het Gerechtelijke Wetboek.

I. - AMENDEMENTEN

VOORGESTELD DOOR DE HEER GRIBOMONT.

Bijlaqe aan het Gerechtelijk Wetboek.

Artikel 2 (I).

1) N" 25 vervangen door wat volgt:

« 25, Voor het kanton Neufchâteau: de orederechter en
de griffier-hoofd van de griffie hebben hun oerblii] in het
kanton Neujchêteau, »

2) Nr 28 vervanqen dOOI" de wat volgt:

« 28, Voor de knntons Wellin en Saint-Hubert i de vre~
deréchter en de gâlfier,hoofd [Jan de griffie hebben hun
vcrblij] in het ktinton Saint-Hubert. »

VERANTWOORDING.

Hoe men de zaken ook zlet, er bestaat geen reden om de vrede-
qerechten van Saint-Hubert en Marche-en-Famenne sarnen te voeqcn,

Het geldt hier tm.ners twee qerneenten die von twee ver.schillcnde
qerechtelijke arrondissementen afhanqen.

Er dient te worden verrneden dat de vrederechter van Marche-en-
Famenne van twce v crschlllende rechtscolleqes in hoqer beroep aihanqt.

Het is abnorrnaal dat déze maqtstraat twee kantons bedient die
gelegen zijn in twee arrondissementen. wclke zowel gerechtelijk als
adminlatratlef onderscheïden zlj n. Ten slotte zijn Saint-Hubert en
Wellin r ecds in hct verlede n samcnqevoeqd geweest,

G, GRIBOMONT.

VOÎr:

59 (1965.1966): N° 1.
- N'" 2 il 34: Amcnrlcnvcnts.

(Il Voir doc. 1040 (1964-1965) n" I. rp· 271 il 273,

ZÎe:

59 (1965"1966) : N' r.
~.. N'" 2 tot 3'1 : Arncnderncntcn.

(I) Zie stuk 1040 (1964-1965) Tl' 1. blz. 271 t/rn 273.

G. ~ 399
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II. ~ AMENDEMENTS

PR(~SENTI~S PAR M. OLIVIER.

Article 4 (1).

Art. Il.

Au § 2, remplacer le 2" alinéa par ce qui suit:

({ Le jllgc de pnix du cnnton supprimé reste Cil [onction
ilPre sa compétence territorinle telle qu'elle existait nuant
Ir l'ote de li! loi. »

Art. 12.

Au dernier alinéa 1" ligne, remplacer les mots «Dans
le cas prévu au § 4 de l'article Il » par les mots: « Dans les
cas prévus au § 2, alinéa 2 ct eui § 4 de l'article Il. »

)lISTIPICA 'l'ION.

Le juge- de paix d'un canton su pprimé continue ra percevoir son
traitement et ne pourra être déplacé qu'avec son accord. En cas
d'accord. il n'y aura ~IllCI1Il problème m a is en cas de désaccord, il
est prélèc,ólc que les juges de paix des cantons supprtrnés oor.xcrvcut
une occupation aussl longtemps qu' avant le vote de 1[1 loi,

[ 2 J

Il. ~ AMENDEMENTEN

VOORGESTELD DOOR DE HEER OLIVIER,

Artikel 4 (I).

Art. 11.

III § 2, her rwcede lid vervanqen door wat volgt:

« DC' urcdercchter 1Ii!1l liet opge!Jcucn knnton blijft zijn
tunbt. veruullcn tnet dezelfde territoriale be uoeqdheid <Ils
uóór de- ,qocdlœurill,9 l'iltl de uiet, »

Art. 12.

In het laatste lid, 1" rcqel, de woorden «In het qeval
van artikel Il, § 4» vervanqen door de woorden . « In de
qcunllen, bedoeld ill § 2, lid 2. en ill § 4 unn artikel l l ,»

VERANTWOORDING.

De vrcdcrechter van cen opqchcvcn kauton behoudt zijn weelde en
kan slechts vcrplaatst wordcn met zijn instemming. Als hi] insternt
rijzcn cr qoen problerncn. maar dort hij dot niet. (hm is hct wensclijk
dut de vrcdcrcchtcrs van de opqehcvcn kantons even lanq ecu arnbt
blljven uitocfencn <lb voór de qoedkeurtnq van de WI't.

L. OLIVIER.

(I) Voir Doc. 10'10 (1964-1965) n" t. ~- p.p, 3+1 et suivantes. (1) Zir Stuk \040 (196'1-\965) n' 1. ~. hlz. 344 en volqcndc.


